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	םיתִ֔רְָׁ֣שמְהַ		םירֲִ֖עֹוּׁשהְַו	

	תאֶ		תי֥בֵּ	ּ	וניֵֽהלֹאֱ	

֙	םיִנֲהֹכּהְַו	

	בֹ֖זֲעַנ	

	ׁשדָּ֔קְמִּהַ	

	א֥לְֹו	

֙	םָׁשְו		יֵ֣לכְּ	

	םירִ֑רְֹׁשמְהְַו	

	ׁשֹו֣ריתִּהַ	֒	רָהצְִּיהְַו	

	יֵ֣נבְּו		יִ֗וֵלּהַ		תאֶ		ת֣מַּורתְּ	֮	ןָגדָּהַ	

	רֽצָֹואָה	

	תאֶ		רַׂ֤שֲעמַ	

	לאֶ		תֹוכָׁ֖שְלּהַ		תי֥בְֵל	

ּיִוְלהְַו	ּ	ולֲ֨עַי	 	םִ֞

	תֹוכָׁשְלּהַ֠	ּ	ואיבִָ֨י		יֵנבְ		ל֜אֵרְָׂשִי	
	לאֶ	

	י֣כִּ	 40

	תי֣בְֵל	ּ	וניֵ֔הלֹאֱ	

ּיִוְלהַ	 ּיִוְלהַ		רֵׂ֣שְעבַּ		םִ֑ 	םִ֖

֙	רֵׂשֲעמַּֽהַ	

	ןֽבֶּ		םִע	 ֹרֲהאַ	 	ן֛
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